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LIITE

EU-GEORGIA-ASSOSIAATIONEUVOSTON PAATOS N:o .../2023

Euroopan unionin, Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jasenvaltioiden seki

Georgian vilisen assosiaatiosopimuksen liitteen XXII muuttamisesta

EU-GEORGIA-ASSOSIAATIONEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin, Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jésenvaltioiden
sekd Georgian vélisen assosiaatiosopimuksen ja erityisesti sen 406 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

)

€)

(4)

)

(6)

Euroopan unionin, Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jisenvaltioiden sekd
Georgian vilinen assosiaatiosopimus, jdljempédnd ’sopimus’, allekirjoitettiin 16
paivand kesdkuuta 2014, ja se tuli voimaan 1 pdivana heindkuuta 2016.

Sopimuksen johdanto-osassa tunnustetaan Georgian sitoutuminen lainsdddantonsa
asteittaiseen ldhentdmiseen asiaankuuluvilla aloilla EU:n lainsddddnnon kanssa
sopimuksen mukaisesti ja lainsddddnnon tehokkaaseen tdytdntdonpanoon. Johdanto-
osassa tunnustetaan my0s osapuolten sitoutuminen kunnioittamaan kestdvin
kehityksen periaatteita, suojelemaan ympéristod ja hillitsemddn ilmastonmuutosta,
kehittdmain jatkuvasti ympéristohallintaa ja tdyttimaan ympéristoon liittyvét tarpeet,
mukaan lukien rajatylittivd yhteistyd ja monenvélisten kansainvilisten sopimusten
tdytdntoonpano, sekd niiden halu parantaa kansanterveyden ja ihmisten terveyden
suojelun tasoa olennaisena osana kestdvdd kehitystd ja talouskasvua. Osapuolet
ilmaisivat uskovansa, ettd sopimus luo wuudenlaisen ilmapiirin keskindisille
taloussuhteille ja ennen kaikkea kaupan ja investointien kehitykselle ja edistda
kilpailua, jotka kaikki ovat olennaisen tirkeitd tekijoitd talouden rakenneuudistuksen
ja nykyaikaistamisen kannalta.

Sopimuksen 1 artiklassa mainitaan tavoitteeksi tukea Georgian pyrkimyksid kehittda
taloudellisia mahdollisuuksiaan kansainvéliselld yhteisty6lld muun muassa siten, etté
se ldhentdd lainsdddantdddan EU:n lainsdddantoon.

Sopimuksen 283 artiklassa midrdtddn, ettd osapuolet kehittdvdt yhteistyotddn ja
yhdenmukaistavat toimiaan, joilla torjutaan petoksia ja valmisteveron alaisten
tuotteiden salakuljetusta. Tédméd yhteistyd kattaa muun muassa tupakkatuotteiden
valmisteverojen asteittaisen ldhentdmisen mahdollisuuksien mukaan ottaen huomioon
alueellisesta toimintaympdiristostd johtuvat rajoitteet ja tupakoinnin torjuntaa koskevan
Maailman terveysjérjeston puitesopimuksen mukaisesti.

Sopimuksen 285 artiklassa madritddn, ettd Georgia ldhentdd lainsdddantonsi
sopimuksen liitteessd XXII tarkoitettuthin EU:n sdddoksiin ja kansainvilisiin
sopimuksiin kyseisen liitteen madrdysten mukaisesti.

Sopimuksen 406 artiklan 1 ja 3 kohdan nojalla assosiaationeuvosto voi tehdéd paatoksia
sopimuksen tavoitteiden saavuttamiseksi. Se voi erityisesti pdivittdd tai muuttaa
sopimuksen liitteitd ottaen huomioon unionin oikeuden ja osapuolten tarpeellisiksi
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katsomissa kansainvilisissd sopimuksissa vahvistettujen sovellettavien standardien
kehityksen.

(7) Assosiaationeuvoston on sen vuoksi maird muuttaa sopimuksen liitettd XXII,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

EU:n ja Georgian assosiaatiosopimuksen liitteen XXII ja valmistettuun tupakkaan
sovellettavan valmisteveron rakenteesta ja verokannoista 21 pdivand kesdkuuta 2011 annetun
neuvoston direktiivin 2011/64/EU mukaisesti yleisen valmisteveron (jonka on koostuttava
erityisestd osasta, joka on 7,5-76,5 prosenttia kokonaisveroméaardstd ilmaistuna kiintednd
midrdnd 1 000 savuketta kohti, ja arvon perusteella kannettavasta osasta ilmaistuna
prosenttiosuutena enimmaisvahittdiismyyntihinnasta) on oltava Georgiassa vuoden 2026
loppuun mennessd vihintddn 90 euroa 1000 savukkeelta ja vdhintddn 60 prosenttia
véhittdismyyntihinnan  painotetusta keskiarvosta. Georgia varmistaa valmisteveron
tavoitetason korottamalla sitd asteittain vuoteen 2026 saakka.

2 artikla

EU:n ja Georgian assosiaatiosopimuksen liitteen XXII ja valmistettuun tupakkaan
sovellettavan valmisteveron rakenteesta ja verokannoista 21 pdivédni kesdkuuta 2011 annetun
neuvoston direktiivin 2011/64/EU mukaisesti yleisen valmisteveron (erityisvalmistevero seka
arvon perusteella kannettava valmistevero) on oltava Georgiassa vuoden 2026 loppuun
mennessd vahintddn 5 prosenttia vahittdiismyyntihinnasta tai 12 euroa 1 000 kappaleelta tai
kilogrammalta sikarien ja pikkusikarien osalta, 50 prosenttia vihittdiismyyntihinnan
painotetusta keskiarvosta tai 60 euroa kilogrammalta savukkeiksi k&érittdvan hienoksi
leikatun irtotupakan osalta, 20 prosenttia véhittdismyyntihinnasta tai 22 euroa kilogrammalta
muun poltettavan tupakan osalta. Georgia varmistaa valmisteveron tavoitetasot korottamalla
niitd asteittain vuoteen 2026 saakka.

3 artikla
Tédma paitos tulee voimaan péivind, jona se hyvaksytddn.

Tehty ...

Assosiaationeuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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